Anpitpng N. Mavrehodijpog

FYPQ AMO TIE EXEZEIZ TOY J.-B. GAIL ME EAAHNEZ AOTIOYZ
TOY MAPIZIOY

T6 NoéuBplo To0 1828 BAETEL TO @G TG dNHooLéTTag oté Mapiol
pé ™ @povtida tol 'Ayabéppova Aakedalpdviou [Kmvoravr(vou
NikoAémouAou] 16 &pyo TOoU [pnyopiou Za}\lKoy)\ou (1777-1827)
AtdAoyog mepl TG ‘EAANVIKNG "Enavaotdoewc®. Ztév TipdAoyo 6
£kd6TNg ameuBuvetar otolq véoug kai ToviCel T onpacia TAG
ENNVIKAC PAoAoyiag kai prhocodiag, Evd oTov EmiAoyo Erkpivel TV
AvOEAANVIKT) TIOAITIKA TOV eUPWMAK®V AVaKToBoUAIWV Kai mPoTpEmEeL
oV T04po NiKOAao va avaAdBel mpwtoBouAia UMEP TV EAAAV@V.
"EykaTtaotnuévog anod 16 1806 até Mapiot, UmaAAnAog amé 16 1814 g
BiBA1081ikng T0U Institut de France, ékd6Tng apxaiwv ‘EANAvVeV ouyypa-
Péwv, OMadog TWV YAWOOIK®V Bewpldv To0 Kopan kai ouvekdoTng ué
16 3m. Kovd6 100 meplodikod MéAwooa®, 6 K. NikoAdmouhog (1786-
1841) mapakoAou9oloe ) dpactnpldtTnTa TOV MAAWYV EAANVIOTOV Kal
elxe ouvayet eIAKoUg deopolq pé Toug Tid Gvopactoug GLAOAGYOUG
TAG €moxng Tou.

STov Tpoloyo ToU E€pyou Tol ZaAikoyAou, mpotpémovrtag ToUug
“EAAnveg mou ¢Bdavouyv yid otoudég otd Mapiol va apeAnBolv ék ToO
napadeiylatog ToooUTWV COPAV QIAEAARVwY, Opdvteg 6Tt autol
wpeAolvral kaB’ ékdotnv €k T@v Kabapwv kai devdwv mnyadv Tng
EAAnvikic @iroAoyiac?, 6 NiIkoAdmouhog pvnuovelel Toug S1AonUoug
ENNvIoTég TAG MaAAiag, otolg émoiloug mepthapBavovtal 6 kabnyn-

1. FevviBnke otr] ©ecoalovikn Kkai orotdace 016 Boukoupéaotl kovtd oté Adumpo
dwTiadn. T6 1802 gykataotdBnke otd Mapiol, Eywve ypappatéag to0 Choiseul-Gouffier
Kai and 1a o dpactipla pEAN To0 « EAANVOYAwooou =evodoxeiou», dnpooieuoce 6
1809 onupavtikd yid v €roxr) Tou FaAhoeAAnvikd AeEikd, dwatéAeoe, paldi pé 16
NikoA6mouAo, clvdeopog To0 Mali pé Tolg EAANVIOTEG Kal YEWYpAPoug TG YAAAIKAG
npwTteloucaq kai petéppaae 16 fMepl ToU KoivwvikoU ZupBoiaiou Epyo Tol Pouoad.

2. AidAoyog rrepi Tri¢ ‘EAANVIknG 'Emavactdoews, ouyypaeic pév év KlovéBn katd 16
£€tog 1822 uno toU pakapitou pnyopiou ewpyiddou ZaAukou, ékdobelc & peTA
npoAdyou kai émAdyou Und 'AyaBéppovog Aakedatpoviou, @AoTiuw damavn THG
@heAAnvidog xripag Tou ouyypapéws. 'Ev Mapioiolg, £k Thg Tumoypapiag Kaotuipou. Ty
KB” T00 NoepBpiou qwkn” (1828).

3. MNdé 14 tpla telxn (1819-1821) 10U mMeplodikold autol BA. Et. Kapatldg, « O
'Aya86@pwv Aakedalpéviog kal 6 maplovo meptodikd MéAwooa, MeAomovvnotakd, [-A’,
(1958-1959), "Abrivar 1966, 0. 241-262 kai 'AyyeAikn aBaba-MavaywtomovAiou, Td
EAMnVikG mpoenavaoTatikd neptodikd. Evpetripia. A’, 'ABnva, KaAAiénmn, MéAwooa, 6
Mouoeiov, 'Abnva, Centre de Recherches Néo-helléniques de la F.N.R.S., 1971.

4. AidAoyog miepl T1g ‘EAANVIKGG Enavactdogwg..., 6TLILm., 0. v, onu. 1.
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™G Kal uEAog TG "Akadnpiag v 'Enypagdv Jean-Frangois Boissona-
de (1774-1857), 6 cuvepydtng To0 Kopaf otiv Ekdoon T@v Mewypapt-
k@v ToU 2tpdBwva Jean-Antoine Letronne (1787-1848), & ka®nyntrg
naAaloypagiag kai EAANVIkAG yAhooag otv Ecole des Langues
Orientales kai pélog TAG "Akadnuiac t@v 'Emypag®dv Charles-Benoit
Hase (1780-1864), 6 mpdedpog TAG ‘EAANVIKAG ‘ETalpeiag To0 MNapiotod
Claude-Louis-Jules David (1783-1854), 6 peta@pactnic T@v Epywv To0
MAatwva Victor Cousin (1792-1867), 0 HETEMEITA KOOWUNTOPAG TAG
®AooOPIKNG ZX0ANG Tol Mapiolold Joseph-Victor Le Clerc (1789-1865),
6 MaABivog®, & dpioToc T@V ‘OuUrpou HETAPPATTOV Jean-Baptiste
Dugas-Montbel (1776-1834), 6 Burnouf®, 6 ¢ihog To0 Kopaf kaBnyntnig
ot6 College de France Frangois Thurot” (1768-1832) kai 6 Tri¢ MAatwvi-
KNG xpnotouabeiag kouyos €xkdotng Alexandre Pillon. Ztov mivaka
alto dév meplthapBavovtal Ta ovopata peydAwv EAANVIOTQV, 6Twg
ToU Pierre Henri Larcher (1726-1812), To0 Frangois-Jean-Gabriel la Porte
du Theil (1742-1815), o0 de Saint-Croix (1746-1809), to0 d’ Ansse de
Villoison (1753-1805), To0 Simon Chardon de la Rochette (1753-1814) kai
To0 Etienne Clavier (1762-1817), mou elxav mebdavet oAV mpwdINn
eikooaetia TOU 190U aiwva. 'Amd TOUG EAANVIOTEG TAG YAAAIKAG
npwtelouoaqg mou éE&akoAouBolv va folv T6 1828 dnoucidlouv Td
HEAN TNG ‘Akadnuiag Twv Emypapav Jean-Baptiste Gail (1755-1829),
Toussaint-Bernard Emeric-David® (1755-1739) kai Désiré Raoul-Rochette
(1790-1854).

5. BA. MS 939, 75. Mpdxelpo &moToAg ToU NIKOAGTOUAOU HE Trv eukawpia TG
AvadelEng 100 MaABivou o€ (mmétn and t6v Kapoho I, ué nuepounvia 29 Avyouaotou
1832.

6. Mpokeital yi& 16 Jean-Emile Burnouf (1775-1844) matépa toU éniong €AAnvIoTN
Eugene Burnouf (1801-1852). BA. Notice historique sur M. M. Burnouf, pere et fils, lue dans la
séance publique annuelle de 'Académie des Inscriptions et Belles Lettres le 18 aout 1854, par
M. Naudet, Paris, 1886, 54 0

7. M@ neploodTepeg MANPoPopieg BA. «Notice sur la vie et les ouvrages de M. Thurot, lue a
la séance publique de I'Académie des Inscriptions et Belles Lettres, le 5 aoat 1836, par M. le
baron Silvestre Sacy, secrétaire perpétuel», Le Moniteur, 25 AlyolUoToU 1836, 23 o.

8. 316 dpxelo 10U K. NikoAdmouAou oté Institut de France owletal AaxpovoAsynTo
avtiypapo &motoAng tou Emeric-David npég toug Messieurs les Démarques et membres
du comité municipal d’ Athénes, pé v émoia avakow®vet T dwped TECTApWY TOHWV
£pywv TOU Y1A TOV EUMAOUTIONS TRHG UMO Bpuon dnpooiag B1BAIOONKNG 0TV TOAN TNG
MNairadag 'ABnvag kai Sleukpivicet 6Tt & NikoAdrouAog mou dlatnpet padi Tou maiaiolg
deopolq @Aiag avaiapBavel T @povrida TG AMOCTOARG TOV TOHWV aUT@V OTnV
‘ABrva. (M.S. 936, ¢. 81). Ol ouyyeveig Tou Emeric-David, Docteur en Droit, ancien députe,
membre de ['lnstitut royal de France et de la Légion d’Honneur, dév 684 mapakeipouv va
oteilouv oTé NIKOAGTIOUAO dyyeATrplo Tod BavaTou Tou otig 2 'Anpiiiou 1839 (M.S. 396,
®. 62).
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‘H avtidpaon améd v mapoucsiaon alt TV FaAAwv EAANVIOTOV®
UTRpEe Gueon. “Eva priva akpt8dg Letd Ty Ekdoomn Tou AtaAdyou riepi
tic ‘EAAnvikiiG ‘Emavaotdoewg 6 E.P.M. Longueville'® areuBivel ot
NikoAGTIOUAO TETPACEALDN ¢riotoAry'?, otV 6moia aduvartel va dikalo-
Aoyrioel TV mapdAewyn tod Ovopatog Tol Jean-Baptiste Gail, o0
&BANAETAL, KATA TH YVOUN TOu, VA KaTaxwploBel otig émopeveg
£kd00elg ToU Epyou:

Monsieur Longueville a Monsieur Nicolopoulo de Smyrne

Monsieur,

Je vous remercie avec beaucoup de gratitude de 'ouvrage que M. Julien
m’a remis de votre part. Je vous prie de croire que je suis infiniment sensible
a une attention si flatteuse et si précieuse pour moi. Sans les infirmités qui
me retiennent véritablement deopoiol nacocaleutév'?, comme votre
Prométhée, j'aurais eu I'honneur d’aller vous adresser moi-méme mes
remerciments avec mes félicitations trés sinceres sur votre nouvelle
production. Je I'ai lue avec fruit, et avec cet intérét que j’attache a tout ce qui
sort de votre plume vraiment antique. J'y ai reconnu ThHg ‘EAAGdOG
elyevéoTatov Bpéupa. Les plus nobles sentiments y sont exprimés en
style du siecle de Péricles. C’est bien, a vous, Monsieur, qu'il appartient de
parler de la résurrection de la Gréce, vous qui la faites réellement revivre
dans vos écrits.

Je ne suis qu'un pauvre @WAEAANV indigne, plein d’admiration et de

9. MNa Tig ENnvikég omoudéq ot Malia kai ToUg oNUAVTIKOTEPOUG EAANVIOTEG BA.
Emile Egger, L'Hellénisme en France. Legons sur [l'influence des études grecques dans le
développement de la langue et de la littérature frangaise, Paris, Librairie académique, Didier et
Cie, 1869, 2 vol.

10. Edme-Paul-Marcelin Longueville (1785-1855). Meta tig &ykUkAleEG OTIOUDES TOU OTA
KEVTPIKA OXOAela ToU AvTikatéotnoav Ta KOAAEYLa PE TV EKMAISEUTIKA HeTappUBuion
g€netra anoé myv nepiodo THG Tpopokpatiag, omoudace KAACOIK @AoAoyia GG SEv
£vTaxenke OTO OOHA TOV EKMAIGEUTIKOV AelTOUpY®V, £Meldn véog Uméotn napdAuon
TOV KATW GKpwV. 'ACXOANBNKE AMOKAELOTIKA Pé dnpoolelaelg ToU drnookomodoav aTr
BeAtiwon TAG OdackaAiag TAG EAANVIKAG YA®ooag kai avadeixbnke o€ agléAoyo
£AANVIOTY TAG €moxAg Tou. 'Am6 Td €pya Tou Eexwpilouv iy Exdoon kai petdepaon 100
Mavnyupikod To0 'lookpdtn (1817) moU xpnoiomnotiBnke yid MoAAG Xpovia oTd YAAAIKA
AUkela, Harangues tirées des historiens grecs avec la traduction frangaise (1823) mou
nephapBavet dnunyopieg To0 ‘HpddoTou Kal Tou Ooukudidn, Cours complet et gradué de
thémes grecs, adaptés a la méthode de M. Burnouf, et suivis d'un lexique spécial et
grammatical, frangais-grec (1828-1833) kai Traité élémentaire kal Traité théorique et pratique
de [l'accentuation grecque (1845 kal 1849). ¢ ouvepyacia pé 16 Jean-Frangois Gail
dnpooieuce peTd@paon TG YPAUHATIKAG Tod Meppavod EAAnvioTh Matthiae pé tTév titAo
Grammaire raisonnée de la langue grecque (1831-1836, 3 tépoL 1842, mivakeg).

11. Institut de France, M.S. 935, ¢. 105 oxrjpatog 24x18,2 ék.

12. Aloxuhog, lMpoun@els deoudtng, ot. 113: deouoiol MAcoar&éutdés Gv.
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reconnaissance pour vos illustres aieux, les seuls avec lesquels il me soit
permis d'avoir quelque commerce, et je ne puis malheureusement que
former les voeux les plus ardents pour le salut de votre belle et malheureuse
patrie, dont vous plaidez la cause avec une éloquence si sympathique. Dans
mon humilité cependant je suis fier d’étre le compatriote des guerriers qui
sont_allés payer une faible partie de notre vieille dette, en contribuant a
délivrer la terre ou vos péres sauveérent deux fois I'numanité tout entiére en
combattant a Marathon et a Salamine. Que de grands souvenirs se
présentaient a ma mémoire en vous lisant! Que de grandes choses, que de
grands noms, que de grands génies vos doctes pages évoquaient pour moi!
Cependant au milieu de mon ravissement, Néueoic ormdel;'® et vous
m’avez rappelé d’Athénes a Rome pour me faire entendre la voix de notre
Horace qui me crie: Nihil est ab omni Parte beatum!'* Et que votre Euripide,
je crois, avait exprimé avant lui par: OUk &otiv 6oTig MAvt avnp
eUdaiovel'®. Arrivé a la page 59 de votre excellent ouvrage, j'y vois, avec
un juste sentiment d’orgueil, la liste de nos meilleurs hellénistes frangais
dressée par une main grecque et savante, qui les présente a la Grece
comme dignes de son attention. Parmi tous ces noms fameux j'en cherche
un illustre et cher a plus d'un titre. Surpris, stupéfait (otrv 5¢ Taemv)'® de
ne I'y point voir figurer, je me crois obséde d’'une illusion malheureuse; je me
frotte les yeux, craignant qu’ils ne soient fascinés; je me crache trois fois
dans la poitrine, pour faire cesser le maléfice qui m’a été jeté peut-étre; et je
lis, je relis dix fois, vingt fois le glorieux catalogue, sans que le nom du
vénérable M. Gail, ce8aotov kapa, apparaisse a ma vue. Ne sachant plus
comment expliquer une pareille omission, je m’'adresse mille questions, je
fais mille conjectures. M. Nicolopoulo, me disais-je instruit a I'école de
I'antiquité dans tous les artifices oratoires des Hermogéne et des Denys,
a-t-il voulu, pour sa préteérition, faire mieux ressortir le nom de M. Gail? A-t-il
voulu faire dire de lui: Praefulgebant Cassius atque Brutus'”? Ou bien plutot,
ébloui par I'éclat de tous les noms qui rayonnaient sous sa plume, l'oeil de
M. Nicolopoulo n'aura pas apergu que le nom de M. Gail manquait dans ce
faisceau lumineux. C'est a cette derniére explication que je me plais a
m’arréter. Car le moyen de supposer ou de croire volontaire une semblable
omission chez un descendent du sage Socrate et du juste Aristide? Né sur le
sol fier d’avoir porté Plutarque et Phocion, Monsieur Nicolopoulo a I'esprit

13. (=akohouBel). BA. “Ounpog, 'IA. E 216, P 251, Q 368 '05. n.165 kai 181.

14. Horatius, Carmina II, 16, 27-28. Tinote 8év elval and kabe MAeupd HaKapto (=Agv
Umdpxel anoAuTn euTUX(a).

15. August Nauck, Tragicorum Graecorum fragmenta, EUpunidng, apt6. 661, 375. )

16. MeTox ToU p. T€BNMa (=pévw KaTtamAnkTog). BA. “Ounpog, "IN, A. 544, 1 806 kal Q
360: ot 6& TAPWV.

17. Tacitus, Annales Ill, 76: ‘Ynepeixav o€ Aduyn 6 Kaoolog kai 6 BpouTtog.
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trop juste et le coeur trop bien placé, pour approuver, encore moins pour
imiter ces soi-disants hellénistes, qui, pour persuader qu’ils savent le grec,
vont répétant partout et & tout venant, que M. Gail ne le sait pas*. Non,
Monsieur Nicolo, qui parle, qui écrit si bien une langue, qui, dans son
heureux mot xap1g, réunit, avec tant de justesse, I'idée de la reconnaissan-
ce a celle du bienfait, non, Monsieur Nicolo n’a pu oublier tous les services
que M. Gail a rendus & la Gréce moderne. Je n'ai pas besoin sans doute de
vous les faire connaitre. Ayant choisi pour votre seconde patrie notre belle
France, qui depuis long-temps vous compte avec orgueil au nombre de ses
enfants adoptifs, vous ne pouvez ignorer son histoire. Vous savez,
Monsieur, combien de temps nous avons eu a lutter aussi contre
I'oppression étrangére et I'anarchie. Chez nous aussi la voix des Muses fut
étouffée par le bruit des armes, et pendant long-temps le flambeau des
lettres fut sur le point de s’éteindre dans le sang des proscriptions et dans le
tumulte des camps. M. Gail, plus qu'aucun autre peut-étre, contribua a
entretenir, & ranimer sa flamme expirante. Resté fidele au culte de I'antiquité
quand les intéréts des moments absorbaient seuls toutes les ames, il fit de
son école I'asyle des Muses de la Gréece. Il y attira la jeunesse frangaise, qui
sans lui serait alors restée sans guide pour remonter aux vraies sources du
beau. Habile et ingénieux interpréte des grands génies de la Grece, il savait
en rendre I'étude agréable et facile, en méme temps qu'’il communiquait a
ses jeunes auditeurs cette admiration vraie, cette vive chaleur d’enthousia-
sme dont il était lui-méme pénétré. Mais ce n’était point assez pour lui de ces
lecons multipliées pendant tant d’années avec un zéle si pur, si désintéres-
sé, si constant. Infatigable dans les combats qu'il livrait a la barbarie et a
l'ignorance, deux monstres qui nous menagaient alors, ce véritable Hercule
poucay£tng'® inventait, rédigeait de nouvelles méthodes, fournissait seul a
la détresse de nos écoles par ses innombrables publications de livres grecs
élémentaires, qui alors manquaient absolument; et, comme si son ardeur et
ses forces se fussent accrues avec les immenses besoins de la littérature
grecque en France a cette époque, il reproduisait en méme temps le texte
de plusieurs grands classiques avec des travaux philologiques, longs,
difficiles, importants, et accompagnés de traductions élégantes et fidéles.

C’est ainsi que M. Gail, en remettant sans cesse sous les yeux de la

* Vous les avez peints au naturel dans ce passage: TotoUTof elolv dravtaxod ol pBovepoi
mypaior ayplng kal dnavepdnwg Katd TV QOTITOVIOV (GEPOUEVOL, Avad®dG
PAuapolvTeqg Kai BAAOPNUOTVTEG, KEVA 8¢ HEAET@VTEG Kal AvepdAla BaZovTeg, alTol
£auTt@v MOAAY dvolav Kal pwpiav katayneiéuevol, TV £autdv apadiav kai akpioiav
Aaprp@g BeatpiCovteg, kal £’ gautoiq THV oeAAVNV kaBéAkovTeg'®

18. Mouonyétng (dwp. Mouoayétng).
19. AidAoyog nepi 1rii¢ ‘EAAnvixiig ‘Enavaordoews..., Srumm., 0. -
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France le génie de la Grece antique, revivant dans ses productions,
préparait parmi nous a la Grece moderne cet intérét de souvenir qui lui a
rendu les Frangais plus sympathiques que tout autre peuple, et qui nous a
fait accueillir avec enthousiasme I'idée de sa délivrance, que nous avons
favorisée par tant de sacrifices et d’efforts. Vous n’'avez pas oublié, sans
doude, Monsieur, ces femmes admirables, qui, abandonnant le séjour de
I'opulence et triomphant, & la voix de 'humanité, de toutes les répugnances
de I'education et de la richesse, allaient solliciter de porte en porte dans la
capitale la pitié publique en faveur des grandes infortunes de votre patrie:
eh! bien, n'etait point une de ces dames qui ne conn(t le nom du bon M.
Gail! Il lui avait été cité avec respect, avec reconnaissance par un fils, un
frere, un époux, un ami instruit dans la langue de Périclés par les lecons ou
par les écrits de notre savant helléniste, qui était devenu ainsi une des
causes premieres de ce noble dévouement. Parmi ces jeunes Francais qui
ont quitté leur pays pour aller affranchir le votre, il se trouve, n’en doutez pas
des disciples de M. Gail.

lls ont puisé a ses cours ou dans ses ouvrages ce sentiment du grand et
du beau qui les a enflammés pour la noble cause de la Grece. Peut-étre
méme en ce moment est-ce dans un Xénophon ou dans un Thucydide
publié ou traduit par notre savant professeur, que quelques-uns de nos
jeunes philhellenes méditent sur I'histoire de cet antique Péloponnese, qu'ils
voudraient rendre a sa dignité premiére. Ah! si votre intéressant écrit,
destiné a la Gréce, vient a tomber entre leurs mains, que penseront-ils,
qu’éprouveront-ils, en ne trouvant point le nom de leur illustre maitre inscrit
parmi ceux que vous signalez aux regards et a la considération de vos
compatriotes?

Rempli et pénétré de la plus sincere estime pour votre production, j'ai
voulu appeler votre attention sur une omission aussi grave et qui me semble
la déparer essentiellement. Vos écrits, Monsieur, sont de la nature de ceux
dont les réimpressions se multiplient et ne se font point attendre: j’ai voulu
vous indiquer un erratum pour la prochaine édition. Heureux si...

. Excusez, je vous prie, la longueur de cette lettre par le motif, et veuillez
étre persuadé que je suis, avec toute I'estime due a votre rare mérite,
Votre trés humble serviteur
M. Longueville

Paris, 30 décemb. [re] 1828

STOV KUKAO T®V ouvavaotpo®®v tol NikoAomouAou oT6 Mapioy,
dmou E@Bace TO Tpito Sekanpepo 1ol "OktwBpiou 1806,
ouykataréyovral, £KTog amod Tév Kopan Kai Toug CUHTaTPLOTEG TOU
AOyloug, 6 yewypdgog Barbié du Bocage, 6 vOuIOHATOAGYOG Kai
SimAwpdTng Esprit-Marie Cousinéry, ¢ yvwoTog £AANVIOTNG Jean-Fran-
cois Boissonade, 6 ouyypagéag Anatole de Montesquiou Kai ol EAANVL-
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otéq Charles-Benoit Hase kai Jean-Baptiste Gail. ‘H Onnpaqiu TOU O'nj
BiBAL0OKN ToU Institut de France am6 16 1814 kai 1 @Nun 00Ol
EANVIOTA TOU ANOKTNoE UE Tig dNUOCLEUOELS TOU kai ™ o'uvgpyacnc’l
Tou ot Revue encyclopédique Tov Epepav o€ ouxvn énaen PE ToANG
péAN THG “Akadnpiag Tt@V “EMypap@®v. ! ]

Ia tic @ukég Tou axéoelg ué 6 Gail UTapXoUV YPATITEG HAPTUPLES
076 'Apxeio Tod NikoASroulou. Z¢ dxpovoAdynto aviiypago £moto-
ARG 6 FaANoG EAANVIOTAG CUOTAVEL TO NIKOAGTIOUAO YId T} BIBA0Ka-
Na TG EAANVIKAGE":

Gail 2 Monsieur Basires chef d’Institution, rue du Perche au Marais
Monsieur,

M. Couesne, mon ami, m’a dit que vous désirez un prof. [esseur] de grec.
J'ai 'honneur de vous adresser Mr Nicolopoulo, Grec de nation, homme
honnéte, doux, et aussi modeste qu'instruit. En vous [attachant vous
n'aurez qu’a vous en louer.

Agréer, Monsieur et cher Confrere, 'assurance de tous mes sentiments.

singé Gail de Ilnstitut

SnuavTikn elvat kai 1 £motoAr?? 100 Oeodhpou SUPwHoU TPdg T
NikoA6TouAo pé Tuepounvia 6 AekeuBpiou 1826 mou, €KTOG TV
dANwv, apéxel AvayAuen eikéva TdV ducKoM@V ol avTipeTomrmiay ol
‘EAAnveg 0T YaAAkh) mpwTelouca HeTd TNV AMOMEPATWON TV
omoud®V Toug Kai 6An v YuxoAoyia To0 Adylou TRg AlaoTiopdg mou
dév Exel ¢Eaopalioel TA BlomoploTiKA péoa:

®\oyevéotate Kiple NikoAdmouAe!
Metd v €pdTnon TG £€peTAg pot Uyeiag Zag, AapuBavw t6 GINIKOV
B8dppog va 0dg pavep®ow OTL &vidg OAlyou BEAW TeAeldoEL TAV

20. Institut-de France, M.S. 941, @. 89 verso. ‘H £moTtoAn &xel ypa@el HeTA THV EKAOYY)
To0 Gail omv 'Akadnpuia T@v 'Emuypapdv 16 1809. i

21. 'O NikoAdémoulog didage EANVIKY) @hoAoyia oté KoAAéylo des Minimes péxpl 16
Sloploud’ Tou oty BiBA0BNKn ToU Institut de France kai otd Athénée ToU Mapiolod.
MNMapdAAnAa yid Bloropiopd Tou S16pOBwVE TUTIOYPAPIKA SOKipa EKEO0EWY EAANVIKOV
KelEVwY Kail tapédide idlattepa pabrjpata. BA. M.S. 936, ¢. 37- 941, ¢. 27- ’lw. Anpdkng,
«'H ouvepyaoia 100 KwvoT. NIkoOAGTIOUAOU GT6 YAAAKS TUTIO Aré 16 1821 &g 16 1824»,
‘O ’Epaviotrig, tog B, telxog 11, "ABriva 1964, 0. 206 kai IT. ®acouAdkng «K.
NikoAdmouAog, Athénée de Paris kai Byron», lleAonovvnotakd, tépog IA” (1980-1981), o.
209-214. O Jullien, dieuBuvtig Tiq Revue encyclopédique, ToU: pvnuovedetal ‘GTHY
£ruoToAr T00 Longueville, Zitoe ané 16 NikoAémouAo 16 1829 I8iaitepa padriuata yia
va pabet ™My EAAnVIkr yA@ooa. M.S. 935, ¢. 35, 104, 113 kal 125.

22. Institut de France, M.S. 935, ¢. 80. TeTpacéAidn £mOTOA oxriuatog 26x20,5 ék. TO
Kelpevo otig 300 np@Teg oeAideg. ‘H tplt oeAida elvat Aeukr, v i TeheuTaia oeAida
PépeL v Evdeldn a Monsieur / Monsieur C. Nicolopoulo, Paris.
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napaBoAnv to0 Ooukudidou dia TOV Kuplov lkailiov. Aév elpat
B£Balog Av Exn okomoév vda pé kpaton eig Tév olkov Tou, Kai va ué
dwon veag evaoxoAnoelg. ®oBolpal dtL BEAoUOL PE Blaoel VA GUYW
anoé 16 MNapiot, kai 8Tt BENoUOL pé oteilel eig KwovoTtavtivoumoAly. Aév
Exw kauppiav BeBawdtnTa mepi TOoUTOU, TO PoBolMal duwg Kai TO
UnomtteUopat. £ag elval yvwotov 6Tl eym 6 80Alog elpal katadikaopé-
vog va gpoBdpal mavrtoTe. Zag Mapakai® Aotmov Bepu@®g, Kahokdyade
KUpte NiKOAOMOUAE, va@ pé KAPETE TNV XAplv VA OUIANOeTe eig TOV
KUptov MkaiAlov d1a va éunodioete 16 va pé B1dowaol va pUyw amo £5@.
Ti va undyw va kapw eig KovotavtivoumoAwv! Of yovelg pou €puyov
anod éket mpd moAAoU, kai Aol ol GANoL dpoyevelg dlecwbnoav eig
Pwooiav. Elpat 8é8aiog 6Tt 8éAw xabn eig TéV Spodpov- BA pé
okAaBwoouv kab’' 6d6v dld vda pé kapouv va doulelw Ruépav vUKTa
eig kavéva undyelov, dLOTL Aéyouoty OTL d€v SouAelw ApPKeTA eig Ta
avtiypaga, kai BEAouv @aivetal va ekdIknB@ol- dld ToUTo BEAOUV VA
ué oteirouv eig KovotavtivoumoAly did va einmolv €netta étL taxa
¢xaBnka ékel. AUTO T6 va xabd, cupnepaivete QpiAtate, mdéoa peydaia
Kakd ouveru@épel pali tou. Elpal eleAmg Oti dév BéAete pé
gyKaTaAeimel: petd Bedv dév €xw mapd poévov v Kahokdyabov
SopoAoyloTNTA Tng 3@ va pé AutmBn kai va pé Bonbrion: dév pE
AavBavet 61t elobe kai @IAavBpwrtog kal GAoyevnig, kai elpat 8€8atog
8Tl BENeTE pé gvomAayxviodn. Alo Adyla mpoég Tév Kuplov Mkaiiiov,
kaBhg NEeUpeL VA TA elry] & piktatog pilog pou, BENOUOL P OPEANOEL
TA péyloTa- autog eUAoTIpETTal va Exn TV eAiav oag. "Av pé aprowot
va peive £3®, volklalw piav kapapav, kai énetdn &xw oAlya xpripata,
NUITOP® VA {Now HEPIKOV Kalpov, Enetta doulelw Kai {® kabwg Ekapa
gwg ToOpa. 'EAMidw 6Tt 6 K. Mkailiog pé dyand, W eixev eimet mpo
MOAAOD 8Tt AQol TeEAEWHO 6 Ooukudidng, BEAEL UE EvaoXOAT\OEL €ig
BAAOU OUYYPaQEwg TapaBoArv: 81d ToUTo 0ag MapakaA® 8eppdg va
Ué KAPETE THV XAPLV VA TOV ORIANoETE pé elOPPOV TPOMOV, KaBWg N
So(oAoyldTng Zag NEEUPeTe KAANIOV €HOD, B1d VA TOV MAPAKIVAOETE
vda pé evomAaxviodf kai va mapaBAéPn @ opdAuata pou, Ta oérola
nipoépyovTat dxt and kaknv BEANCLY, AAAG amd TAV Kakrv pou Uyeiav,
kai amd AMag aitiag ai émoiar elval amotéAecua peydAwv Kal
roAuxpoviwv BAlpewy Kal duoTuxi@v. Kai v dyang va pé doon GAAnv
£VaoxOANoly, Uméoxoual vd Tiv EKTeAEow META ZnAou Kal émueAgiag:
av duwg kai dév Exn OKOMOV Katd Té Mapoév va mapaBain dAAov
oUYYPaupa, mapakaA® vd pé aenon va peivw eig 16 MNapiol, émou
AUMOP® VA {ACW PE TOV KOTOV Hou. "Av Undyw aAAod Sév elpal ikavog
va kepdiow TOV gmouatov, S10TL 5év NEelpw VA KApw aAAo Ty, el R
HOVOV THV OUYKPLOLY TOV AvTiypdpwv. T KaANTepoV duwg ano d6Aa da
NoANOUG Adyoug elval T6 v cuyKaTtolk® petd tod Kupiou rkawiou, d1d
TOUTO U eMATE MapakaA® eig auTov, 8TL Eyd BEAw VA avaxwpnow and
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T6V olKoV TOU, 31d vd prj Tol T6 BAAwUEV €lg TO KEPAAL, Av 8év T6 XN
okomov. ‘H ppoévnolg kai 1 éunelpia To0 Kahokaydbou @ilou pou
8&Aouol TOV Umayopelost 6,TL kpivel elAoyov vda el ACUYKPITOG
KAAALOV 100, ToD 6rofou Kai 6 voUg kai 1y kapdia étapdxenoav aro 16
LEYEBOG TMV KAKDV.

"Emepeldopevog eig TV gAoyevi] xapaktipa Tng, kal eig v
glvolav Kai ayarmv v omolav £5eiEe mavtote mMPog €ué, elual petd
XPNOTAG EATid0G Kai eUyvopoolvng.

TR 6 AekeuBpiou 1826.
TiRg Zogpohoyldtntoég Tng
G 4deApog
Oe6dwpog ZUYwUOG

daivetal 6TL 1) uecoAdBnon tol NikohdmouAou Umnp&e amoteAeopa-
TIKT), A@ol 6 SUYPwpog dxt povov dév dnouyakplvinke amno 6 Mapioy,
AMA napéuetve otV Urmpecia Tod Gail®® kai ot ouvéxela Eywe
@INOAOYIKOG GUpBOUAOG Kai guvepydtng tod Hase, 6mwg pag mAnpo-
@opel 6 Brunet de Presle o16 évapktrplo paénud tou otrjv Ecole des
Langues Orientales 16 1865: ‘O k. Gail... 16éAnoe va éEetdon kai dAAa
XElpdypapa EAANVIKG, t@v Omoiwv eixe uév S10plabn QUAAE, dAAd .
duokbAwg nduvatro vd dvayvwon auvrd. lMapaiaBwv Aoinév Toév
2Uywpov, Edwke aut® TpoPnv Kai oiknua &v 17 "Akadnuiq, kai Tov
énétpeyev iva avrinapaBdAn td dvriypapa 1ol Goukudidou kai To0
ZevopwVvTog. Bpadutepov O triv ueydAnv ékeivou ikavotnta EKTIUOV
"Actog OlemoTwln auTt@ AvTiypapdg fj AvrinapaBoAdsg Xelpoypdpwv
81d ToUg E€voug Aoyioug. ‘Ep’ Soov Likpd Nuépag AKTiq SlepaTile TAG
Tpanédag ¢ BiBA10Orikng, 0 ZUYwog Nto ke, dpoldlwy rpoég Toug
EMi TIvwV Xepoypdpwy EESIKOVIONEVOUG KaAAlypdpoug ToU HETou
aildvog. Kai 76 teTaptiuéplov.6€ TOV AvTIypapouévwv é4v areuvnuo-

28.An6 v érioToAr Tou Mpég 16 NikoAdTouAo pé fuepopnvia 19 deBpouapiou 1829
¢aivetat 61t 6 Z0Ywpog Atav oty Urmpeoia To0 Gail g 16 TéAog TAG LwiAG ToT MANOU
ENnvioTth (M.S. 935, 138):

lpookuvad,

Kai napakaAd tév kaokdyabov Kiptov NikoAdrioudov vd éyxetplon eic Tév
Kupiov Boigovadnyv [Boissonade] 16 €5& péoa kAeiouévov ypduua pou, kal
EVIauTR va UE KGN TV Xdptv vd Tév SuiArion kai 6 itog S1d vd ué Séoy Kavéva
avrlypapov, 5161t GAAov TpémoV nopiopod Sév Exw katd T6 mapdv, Sid Tév
dnpooddkntov Bdvatov toU K. Gail, kal edpiokouar &v aunxavia.

Eluat pet’ evyvwpooivng
6 dodAog kal piAog Tng
©ebdwpog SUPwHoG
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veuev, nto BeBaiwg mmyrj émotnung dkévawtoc. O k. "A0tog¢ MoAAdKIC
&&ntrioato autév oupBouARVAA.

MoAovétt moANEg Umnpeaieg elxe mpoopépet aToug FaANOUG EAANVI-
OTEG, TA TeAeuTaia xpoévia TG Zwhg Tou 6 Z0Ywpog, alwvosio {wvtavo
HVNUELD TG TUXNG TV MEPLOCOTEPWVY AOYIWV THG EMOXAG, EKAIMAPOU-
oe TN QhavBporia TOV vedTepwv ocuvadérgwv tou Mavralidou kai
Bpetto0 Kai Tdv 6poyev@v Makdoka kai 'ApioTtapxou yid va ouvtnpen-
Bel. Me 1) @ppovTida TeAka TV GAoAGYwv Emile Egger kai Brunet de
Presle &ywve 5ektdg 0T6 Maplovéd MTwYOKOUED TV "AVIATwVZS.

276 apxelo 100 NikoAdmoulou dév Undpxet Avtiypa®o AmavtnTikig
£TUOTOANG Mpdg 16 Longueville, yeyovdg Mol gvioxUel v amoym 8TL 1
napdielyn to0 6vouateq Tol Gail dév Rtav Tuxaia. ‘O “EAAnvag A6ytog
avnke otov KUKAO T@V 6maddv tol Kopar kai 8év &nauve, o€ kabe
niepiotaon, va npoBdAet v a&ia o0 ¢IAOAOYIKOU TOU £pyou Kai va T
£xel odv mpdTUTIo OTiq 3IKEG TOU €pyacieq. MNdg ATav Aomdv duvatov
va oupmnepiAdBel otdv katdhoyo T@V FaAAwv EAANVIaT@V T6 Gail, ToU
dmoiou ol oxéoelq®® pé tév Kopan elxav avenavopbwta EmoKlaoTel
ano 16 1810, pé dnokopupwpa TV £voTacr Tou Katd TG AMoVOuRg
B8paBeiou amoé 16 Institut de France otov €kddtn Kai petappactr 100
lMepi "Aépwv, Yodtwv, Tonwv tol ‘Immokpdtn;

21tV GAAnAoypagia To0 Kopan 1) mpwtn auotnpr| KPLTIKY katd 1ol

24. «K. B. “Aclog kai ol &v Mapiaiolg Aoylot "EAANveg éni o0 NamoAéovTog kail Tawv
BoupBavwyv, uno Brunet de Presle», 'EOvikSvV ‘HuepoAdyiov, 1867, 0. 225. T6 EvapkTnpto
autd padnua tol Brunet de Presle mpwtodnuooteBnke pé tév Titho «M. Hase et les
savants Grecs émigrés a Paris sous le premier Empire et la Restauration» oti Revue des
Cours littéraires, Te0x0oG TG 151G 'AmplAiou 1865, £vd HETAPEAOT) TOU OTHV EAANVIKA
yAbooa dnpootelBnke otv KAewd g TepyEotng (api. 201 tol 1865).

25. Inueiwon to0 £kd0TN: «K. B. "Actog kai ol év Mapioioig Adylot "EAANVEG...», STLTLT.,
0.230-231. M TV TUXN T00 Z0PWHOU AvapEpeTal XapakTnpIaTika: ‘Artopiag GElov elvat
nog 6 ‘Actog Unép ol 6 d6Aiog yépwv elpydodn Etn ndunoAda oAlyiora nap’ autou
AauBdvwv uioBdv Tav Kénwv, GEv dgrikev AnoBvriokwv oud’ 680Adv elg autdv dv kal'
nAouoioc @v. ‘O 8¢ k. Aib@Tog [Ambroise-Firmin Didot], 60Tiq ueTexeiplodn T6v ZUywHov
Suoiwg, Kai 6 mMAouotog ouvddeApog oupoyevig llikoAog el TV Unép 10U ZUYPduoU
yevéuevov Epavov npd Tig eloédou autol elg T6 [MTwxokoueiov dva béka ExkaoTog
ouveloTIVEYKOV @pdykKa.

26. Ol KPITIKEG EKBEOEIG EAANVIKDV KEWMEVWY ard T6 Gail elxav and vwpig MPooeAKUoeL
TV mpoooxn Tol ueydAou ddckalou ToU [évoug Tou npoonddnoe T 1799 va
£vBappUVEL TO TAAAO OHETEXVO TOU VA GUVEXIOEL TIG HETAPPATELG KAQGOIKDV Epywv otn
YaAKy yYA®ooa, GoTe va dvaotnBel 16 £vBlapEépoV TV CUNMATPIWTAV TOU yia myv
£ANANVIKY ypappateia kal va egagavioTel n voamnpn £mppor| ol AoKET oTig oUYXPOVEQ
@IAOAOYIKEG OTIOUBEG 1 ABN i uaAAov 1 mepippdvnon TG EAANVIKAG YAwooag. Lettres
inédites de Coray a Chardon de la Rochette (1790-1796), suivies d'un recueil de ses lettres
francaises a divers savants [...], Paris, Firmin-Didot, 1877, . 325 ('Exdoon t@v W. Brunet de
Presle kal Emile Egger) kal 'Adapavtiog Koparg, ‘AAAnAoypagplia. “Oukog MeAETNg ToU
‘EAANviKod AlagpwTiopod, "ABriva, BiBAlonwAeto «'Epung», 1979, tépog B, o. 1.
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Gail dlaTun@veTtal oé EMOoTOAR Tou PG TOV "AAEEavEPO Baoi\eiou
ot Biévvn pé nuepopnvia 10 ‘lavouapiou 1810 pé agopurn THV
npoopatn ékAoyn Tol TeAeutaiou otv "Akadnuia Tdv 'Emypagv: 2’
Sypaya vouilw 61t 6 KAauéploc?” éuBrkev gig té Maverotriuov?®, kai
To0TO péV elvar kaAdv- dAX" éubnkev Kkai O rdAAog- ToU0TO &€ €lval
aloxiotov Kai ei¢ T6 Mavemotriutov, 811 SéxeTal TOUG dvemoTrovag,
Kkai eic aiTév, énetdn HEAAEL vd YEV katapaveatépa n oUdéveld Tou.
Néyel dév évBupodual rol Kal g 6 PIA6ooPog Montaigne 61t oi
Tol00TOl SUOIdlount ToUg mbrikoug. Plus ils montent, plus ils montrent
leur cul®®.

Stig 30 ’louviou 1810 6 Kopafg avakow®ver otd BaoiAeiou pé
£MOTOAY] TOU T} BpABeua TOV GINOAOYIKDY TOU pOXBwV amd 16 Institut
de France:

M’ 6Anv Tri¢ ke@aAng pou TV {dAnv kai Tpikuuiav, Kai WG AEyel o)
Aouklavég, dekakupiav, Gouyxwpntov ékpva vd ur o€ KoWwvriow
ndpauta v dnpood6knTov Aotapiav, THv omoiav p’ Emeppev n toxn,
GuotBriv ¢ ék660ews Kkal petappdocwe ToU «epi dépwv, UdATWV>
K.T.A. ToU ‘Immokpdtouc. Aév é§elpw Ti vd einw kai gig aiTd. ‘Qoaltwe
dyvod é4v ouu@épn vd T6 Kowvwviong dkoun mpdég Tiva, Emeidn n
MATPWOIC TAC AUOIBAG LEAAEL (LUE AEyouv) vd yEvn TOV EpXOHEVOV
NoéuBplov ndvdnuog ané tdg xeipag aitdg tod AUTOKPATOPOG, i
Bpbvou kaBnuévou Kai MEPIKUKAWUEVOU dmé 6Aoug ToUG auAlkoug,
4né 16 navermotrAutov, A’ Aac Td¢ dpxds kal tag égouoiag, and ToUg
Slapépoug npéoBeic T@OV Baoéwv. ZUAAoyioou kaAd Tadta Kai
napdBaAé ta ué triv dobévelav ol oduaTog Hou Kai g THG Yuxng Hou
THv dToAuiav, kai 8éAelc katardBet 6Tt elval xpela TV Bgpudv gou
derioewv kal MPooeux@v, vd pun yévn €ic éué n Nuépa tg auoibne
nuépa drorAn&iac. Aév 0é Aéyw UmepBoAdg- O€v nopdiioa ToUg
d@BaApouc 6Anv trv vUkTa O TaAaimwpog dnd v dunxaviav pou, trHv
onoiav dAAo Sév mapnyopel 6Aiyov, MANV N Aré trv pePIknv TauTnv
iUV MPOoEEVOULEVN KOWV@G €i¢ AoV pOU TO SUOTUXN<O>UEVOV
yévog Tiun®. )

‘H tiunTikry attr Sidkplon Kai ol EYKWULAOTIKEG KPIioelg TAV PHEADV
g elonynTikAg érutpomig eUAoya pmopodv vd BewpnBolv ocdv

27. Etienne Clavier (1762-1817). ®ihog To0 Kopar €AAnvIoTNAG, £k36TNG MOAAGY apxaiwv
Kelpévwv kai 1ol MAoutdpyou Tou Amyot (1801-1806) kai cuyypagpéag THg neplomodda-
otng HeNETNG Histoire des premiers temps de la Grece (1809 kai 1822).

28. Institut de France moU mep\apBavel ) Falikh ‘Akadnuia, v 'Akadnuia T@v
"Enypagdv, v "Akadnpia T@v 'Erotnudv (OeTik@dv), TV "Akadnuia Tdv 'HBIK®V Kai
MoAtik@v "Eruotnudv kai v "Akadnuia t@v KaAdv Texvav.

29. ’Adapavtiog Koparg, "AAAnAoypaeia..., ém.mm., tépog 7, 1810-1816, o. 8.

30. 'Adapavtiog Kopang, 'AAAnAoypaela..., émmm., o. 37-38.
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énionun kaBépwon Tol Kopan 0Té oTepEwpa TG eUpWNAiKAG GIAOAO-
YIKAG &rotung Kai va dikaloAoynoouv T ouykivnor Ttou. TRv
eudalpovia dpwg to0 Kopan NABe va tapael A Evotaon To0 Gail mou
ATav UnoYneLog yia to dlo BpaBeio pé ta Epya Traité de la chasse de
Xénophon®', Thucidide grec-latin-frangais®® mot anoteAodoe avatunwon
HE TIPOCBNKeG Kai 5lopBwoelg makaldTepng peTappaong tol Léves-
que® kai Observations littéraires sur Théocrite et Virgile®*. Aucapeotnué-
vog ané v dnépaon TAG KPLTIKAG érutpormig ¢ Gail dnuoocicuce
UnopvNua®, ué té émolo émixeipnoe va Avalpéoel TO OKEMTIKG TRGQ
arovopng ToU BpaBeiou kai va peinoel v d&ia Tou £pyou Tol Kopar.

‘H avtidpaon 100 TEAeutaiou otV KPLTKY ToU Gail UnipEe pév
dueon, Oxt 6pwg kai émionun, €medn 1 dnuoocieuon AMAVINTIKAG
npayupateiag 6a dnuloupyodoe KivdUvoug EkueTdAAeuong tol Béua-
TOG Amod toug OPOTEXVOUG AvTinaloug Tol Kopan kai idlaitepa amnéd
ToUg oupnaTpdTeg Tou lMdplo kai AoUka. 2€ £€mOTOAN Tou Mpdg 16
Baoeiou pé rjpepounvia 20 ZentepBpiou 1810 katagaivetat vy AU
kai 1 6pyn 1ol "EAAnva ddckahou 1ol [évoug yid@ Tt otdon Ttol
ouvuroyneiou ToU:

‘O AoyokdnnAog kai yeAolog [aikiog, TtapaxBeic, 6Tt 16 Evopkov
KptTrplov dév wvouaoce v onoiav avutoég ovoudlet kai vouidet idiknv
ToU peTd@paotv yaAdiknv tod Goukudidou, éouvtale kal €TUnwoe
dlatpiBriv pakpdv, e€i¢ Trjv omoiav nponyouuévwsg omouddlel vd
anodeién 61t autdg, kai 6xi éyw, elval dElog BpaBeiou. "AAAoG avt’
autod (16 onoiov und’ autod dév nro eloxnuov) rBeA’ apkeobnv vd

31. Traité de la Chasse de Xénophon. Traduit en frangais [..] par [..]. A Pars, chez lauteur,
Déterville et Plassant, An IX (1801). BA. kai Observations historiques et critiques sur le Traité
de la Chasse de Xénophon, [...] par J.-B. Gail, Paris, Imprimerie impériale, 1809. T6 éAAnviké
keluevo £kd6Bnke anéd 16 Gail 16 1801 pé TOV TiTAO Les Cynégétiques ou Traité de la
Chasse de Xénophon (8" £€kdoon 16 1819).

32. Histoire grecque de Thucydide, texte grec, avec versions latine et frangaise [...], par [...]. A
Paris, chez Gail neveu et chez M. M. Delalain, Treuttel et Dufart, 1807, 5 vol.

33. Pierre-Charles Lévesque, Histoire de Thucydide, fils d’ Olorus, traduite du grec par [...],
Paris, 1795, 4 vol.

34. Observations littéraires et critiques sur les idylles de Théocrite et les églogues de Virgile,
Paris, 1805.

35. Mémoire, ou Observations sur l'opinion en vertu de laquelle le jury institué par S. M.
I'Empereur et Roi propose de décerner un pix a M. Coray, a I'exclusion du « Traité de la Chasse
de Xénophon», du «Thucydide grec-latin-frangais» et des «Observations littéraires sur
Théocrite et Virgile», de J.-B. Gail [...] accompagnées de Remarques critiques sur Thucydide,
Xénophon, Hippocrate, Théocrite, Isocrate et autres auteurs, suivies d'une notice de ses
travaux depuis 20 ans, [...] par J.-B. Gail [...], Paris, Aug. Delalain, 1810, 2 parties, en 1 vol.
'Anéomacpa Tod UMOMVAHATOG auTod dnpootelBnke pe Tov Titho Réclamation de J.-B.
Gail, contre la décision du jury, ou Observations sur l'opinion en vertu de laquelle ... par J.-B.
Gail, Paris, Aug. Delalain, 1810, 48 o.
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Sei&n 6Tt elvat d&log Bpabeiou, Xwpic oUyKploty MPog dAAov. ‘AAA’ gl
5000 @p. ToU éTdpagav Tdg ppEVag 1600V, DOTE vd doxnuovion xwpic
évrpormyv. ‘H petdppaoctg ToU Ooukudidou elval MPonyouuEvwsG To0
Levesque- autdg (6 aiAtog dnAadn) v éEé6wke deUTEPOV, dAAGEG
iV ueTdPpaoctv €5 K’ Exel Briou SV 16V é@dvn KkaAr. ‘O Levesque 6év
&uvnuoveUon, w¢ nintwv EEw ¢ Sekaetiag: 6 (W¢ vouidet) 51008wTrG
¢ HETAPPAoEWG Kal SeUTEPOG 8kd6TNG aikiog dév éuvnuovelon,
@G OuoAoydv auTog €lg T6 MPOOIUIOV TOU 81t v pETdPpactv ToU
Levesque ék3idet SlopBwuévnv el Tivdg 16érnouc. MapaBdAAet Aotmév
elg v SlatpiBriv Tou Tdg 500 HETAPPAOEIS S1d va d¢ei&p 6T n Ekdooic
TOU MPémeL va Aoylob]] véa UETAPPAots. MeTd 16V Levesque EUMAEKE-
Tal '’ éué, omouddlwy v’ anodeifn évavtiov ToU évopkou kpttnplou,
871 X1 HOVoV T6 YaAAIkév uou Upog S8v d&idet TimoTe, AAAd kai Téroug
TOU KEWWEVOU TOUG UEV KAK@G £vonoa ToUG &€ Kakwg £616pbwoa. Aév
ué Aumel 1600V 6 drpoodoKNTog 0UTOG MéAEUOG (6 Omolog oTpEPel €lg
YéAwTa kai katappovnaotv ToU MOAELOIVTOG, KOG @éAeic KataAdBel dné
TV éykekAelouévny EmoToAry, tiv dmoiav xwpic vd Kolvwvnong
kdvéva néue pe omiow) 6oov duo tadta. Mpatov 6Tt elvar ddbvarov
V' Griokpt8d gic adTév, 8t elvar doxnuov did Tdg dvabeuatiopévag
5000- SeUTtepov OTL 1) SlaTpiBr Tou dv yévy yvworr) gi¢ TOv dpiov kal
elc T6v AoUkav, dUo Bnpia karmAKOTEPA Kai dypiwtepa Tou aiAiou,
58v Eelpw mAC £xouv vd pé onapdEwor®.

‘H 6E0TNTa AUt pé v mdpodo To0 Xpovou datévnoe, AAAA ol
oxéoelg TOV dUo avdpav elxe dvemavopBwta datapaxBel. ‘H Ex6pa
100 Gail paivetat 611 eliploke POOPOPO £BaPog VA EKINAWOET KABE
@opd Mol Euele va TMANPwBET £dpa otV "Akadnuia Tov "Emypapdv
kai ol oulnthoeic Epepav 16 Bvopa To0 Kopan HETAgl T@OV UToyn-
olwv, £l8koTEpa pdAlota T6 1814, dtav mpotdbnke otoév “EAAnva
A6y10 VA katahdBel THV Edpa TG EAANVIKAG YA®ooag kai giholoyiag
ot6 College de France petd 16 Bdvato Tol ylatpod kai EAANVIOTH
Bosquillon®”, mpoteivovtag diké Tou Umoyrplo®e.

36. 'Adaupdavtiog Koparg, ‘AAAnAoypaeia, émumm., tépog I, 0. 45-46.

37. Tr) 8£0m tehika dlekdiknoe kai katéhaBe 6 Frangois Thurot povov Enetra and pntr
SlaBeBainon To0 Kopar 6TL v Ba v Slekdikolae 0 15106 yid Tév Eautéd Tou: ‘O Thurot
Sév énpbBale TéV £auTo Tou MANY dpoU éBeBaibOn €k oTOUATOG Hou, 8Tt BEV Trv BEAW.
"Adapdvtiog Koparig, 'AAAnAoypaeia, émumm., Topog [, 0. 363. 'ETOTOAR Tpég "ANEE.
Baowkeiou TG 29ng AekeuBpiou 1814.

38. Adapadvtiog Koparg, ‘AAAnAoypagia, dtumi., tépog [, 0. 262-263: ...xalpw 6Tt Triv
&AaBev avt’ éuod dvBpwrnog @idog kai d&log g kabédpag, 6 Thurot. "HBeAa ueydAwg
AurmBnjv dv ékAéyeto elg Tonov alTol latpog Tig, 6oTig ékivnoe mdvra AiBov, dote vd
ToAurion vd ypdyn kai npég altév duéowg Tov BaoiAéa did vda Ad8n triv kabédpav... Al
6.000 @p. TOU €ldAoav TéoOV TOV EyképaAov, WoTe vd npoobéon elg Trv nMpég Tév
dvakta avapopdv kai v paptuplav o0 Gail, 61t elvat eldriuwv TG EAANVIKAG YADOONG.
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‘O Gail yevviiBnke atig 30 ‘louviou 1755 at6 Mapiol. Ol yovelq Tou
mou katayoviav ané v Mikapdia ¢pdévticav daitepa yid T
HOpPwoT Tou. MeTd Tig omoudég Tou 016 KoAAEylo Tol Harcourt, dmtou
SlaTéAeoe YA OUVTOHO XPOVIKG SlACTNHA TIPOYUHVACTIC HadnuaTwy,
£rd60NKe 0T HEAETN TAG EAANVIKAG Ypaupateiag. To 1791 dlopiotn-
Ke Emerta ané UnodelEn 1ol Umoupyold de Saint-Priest avarinpwtng
Kadnyng otrv £dpa T@V EAANVIK®V 016 College de France, EKAExBnke
TAKTIKOG KaABNyntg TOV €mduevo Xpovo, AAAG dnodéxenke®® v
npoaywyn Tou enionua pévov 16 1802, £meldr| dév 1BeAe va KaTtardBel
™™ B6€on Tol mpokatdyxou Tou Vauvilliers mou elxe AvaykaoBel yia
TOALTIKOUG AdYOUq va eykaTtale{pel TV matpida Tou Kai va katapuyet
oty ‘Ayia MetpoumnoAn. MapdAAnAa didacke oTd omitt TOU Yid ToUg
PpTwyxoUq oroudactég. Metd tiv katdpynon T@v kKoAAeyiwv amnd v
£navaotatikn kKuBépvnon kai Tov meploplopd g didackaAliag TAQ
EAANVIKNG YAWooag, opydvwoe ot6 College de France dwpedv eidikd
OTOXEWdN pabrpata yid Vv eékpaenon g eAANVIKNG YA®ooag mou
npaypatomomrenkav drpookormta pExpL 16 1810. T6 1794 vuppelbnke
TV KaAATéxvida 1ol pelodpdupatoq Edmée-Sophie Garre, aAAd ¢
yapog toug olvtoua dlahiBnke*’. T6 1809 51adéxBnke Tév 46BaA Le
Blond omv "Akadnuia td@v "Emypapdv, éve t6 1815, petd té 8dvato
100 éAMAnvioti La Porte du Theil, &ylve ouvtnpnmig TOV EAANVIKQV
Xelpoypdpwv e Baolkikig BiBAloBNkng. MéBave atd Mapiol otig 5
deBpouapiou 1829.

SnuavTikn Ummp&e 1) cupBoAn Tod Gail oTr)v avamtugn TOV EAANVIKQV
omoud@v*' ot MaAAia, téoo pé ™ Sdackahia Tou 600 Kal pé T
ouYYypaglko tou Epyo. 'EkTdg amod Tig MOAUApIBuEG EKBOOEIG EAANVIL-

ra ™ Suapdxn Gail kal Kopan BA. npoxetpa A. ©. Oepelavog, ‘Adaudvtios Kopang, &v
Tepyéotn, TUMOIG T0U AUCTPOOUYYPIKOD ASUS, 1889, T. 1, o. 302-304 kai “Epavog elg
‘Adaudvtiov Kopanv, 'Abriva, 1965, 0. 214.

39. MeTd TV &KkAoyn Tou Té 1792 dAwoe émionua 6TL, 6Tav 6 Vauvilliers 8a enéotpepe
oty FaAAla, apéowg BA ToU mapaxwpoloe v Edpa. Try dnAwon auTn, EMKUPWHEVT HE
Tic Unoypagég T@V Kabnyntdv Tod idpupatog, 6 Gail ™ dnuooicuoe Kai o€ EEXWPLOTO
QUAAGdL0.

40. 'O y16q Toug Jean-Frangois Gail (1795-1845) urmnp&e AEGAOYOG EAANVIOTAG.

41.'0 Avenel o¢ onueioud Tou ot Revue encyclopédique ToU 'AmpiAiou 1829 (t6épog
420G, 0. 264-266) Arokakel 6 Gail ministre fervent du culte de la langue grecque
abandonnée. 'AvtiBeTa, 1) EAAnvopdBeld Tou EAEyxeTal alotnpdtata ané tév Paul-Louis
Courier o¢ £MOTOAR Tou MPdg TA PEAN TG Akadnpiag Tov "Emypagav, onou, psTa%U
d\wv, avagépetal §TL ) dyvola To0 Gail oxXeTIKa HE TRV £AANVIKY YADOOQ éy’wa‘ napowpia
yid ToUg padntég. BA. Biographie ancienne et moderne (Michaud), nouvelle édition, Pan_s,
chez madame. C. Desplaces, et chez M. Michaud, 1856, 1. 15, 0. 367. 16 TS}\EUTO[O'
Tetpdadio () TG MéAwooag 6 Gail xapaknpigetat EAAnvioTric 00pog Kal wt{\énovoq, Kal
yevvaiog @irog tri¢ ‘EAAGS0G, év Mapioiolg, ek TG tunoypagpiag A. BoBaiou, 1821, o.
338.
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KOV KEWEVWVY Ué YaAAKR METAPpacn Kai oxoAa yid va KaAupBolv
SIBAKTIKEG AvAyKeg ot péon kal oty dvdrtatn éknaideuon TNg
FaAAiag, T6 MAoUolo oUYYPAPIKS TOU EPYO nepAauBAavel YPAUUATIKES
g EAANVIKAG YADOOQG, TPAYMATEIEG @AoAoYIKOD Kai loTopikoU
TEPLEXOUEVOU, YEWYPAPIKEG PEAETEG Kal UMopvrpaTa mou UTt0BANR6N-
kav otV Akadnuia T@V ‘Emtypag®dv. Ol meplocoTePEG MPWTOTUTIEG
gpyaciec Tou mepiéxovral ot culloyr| Philologue (1814-1828) mou
anaptiletal and 24 T6UOUG.

NapdAeg Tic atéAeleg T0U £kS0TIKOTU TOU EpYOU 1) CUHBOAN Tol J. B.
Gail idlaitepa ot BeAtinwon thg didackaliag TAG EAANVIKNG YA®OOAg
Kal goAoyiag oTd yaAkikd ekmadeuTika idpupata elival avauplosn-
. *H dnotiunon Tig Mpoopopdg Tou améd Tév EAAnviotr) Emile Egger
vouiZw Tt elval AvTIKEUEVIKN: ...cet infatigable grammairien, qui, pendant
un demi-siécle, fatigua les presses de ses hétives et imparfaites produc-
tions, qui aima et enseigna le grec toute sa vie, sans avoir jamais mérité le
nom d’helléniste. Au nom de Gail se rattache un souvenir précieux pour
nous, celui d'une Grammaire grecque publiée a l'usage des écoles
centrales, en vue de seconder les premiers efforts des amis de I'antiquité qui
renouent la chaine des études classiques pour l'instruction de la jeunesse*?.

42. Emile Egger, L'Hellénisme en France, érurum., Il, 0. 295-296.
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RESUME

Dimitri Pantelodimos, Autour des relations de J.-B. Gail avec les savants
Grecs de Paris

En 1829 E.-P.-M. Longueville exprime dans une longue lettre son
étonnement de ne pas voir figurer sur la liste des meilleurs hellénistes
Francais, dressée récemment par C. Nicolopoulo, le nom de J.-B. Gail,
ingénieux interprete des grands génies de la Gréce, professeur au Collége
de France et membre de I'Institut depuis 1809. Cette omission parait, a
premiére vue, d’autant plus inexplicable que C. Nicolopoulo avait eu de
bonnes relations avec cet helléniste qui, en général, s'intéressait au sort des
gens de lettres Grecs qui s'installaient a Paris.

Cette étude cherche la raison pour laquelle C. Nicolopoulo a passé sous
silence le nom de J.-B. Gail: en 1810 Gail a violemment critiqué la décision
du jury, institué par Napoléon, de décerner un prix a Coray pour son édition
du traité d’Hippocrate Des airs, des eaux et des lieux. Des lors les relations
des deux hommes, ministres du culte de la civilisation grecque, se sont
irréparablement envenimées. C. Nicolopoulo, par son omission volontaire, a
essayé peut-étre d'éviter de mécontenter son vénérable compatriote, dont il
suivait fidelement les enseignements.
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